
 
 
 

   

Maranathakerk 5 juli 2026 middag BK 

Liturgie Verdiepingsdienst 
 
 
Datum Voorganger Kerkgebouw 
5 juli 2026, 16.30 uur br. Bram Koerts, Nieuwe Pekela Maranathakerk 
 
 
 
Welkom & mededelingen 
Welkom in het Engels voor Engelse gasten en leden. 
Zingen (voor zover mogelijk staande): Psalm 100:1, 2, 3 (DNP) 
Stil gebed, votum en groet (voor zover mogelijk staande) 
Geloofsbelijdenis (voor zover mogelijk staande) 
Zingen Gezang 868:1, 3 (LB2013) (Lof zij de Heer, de almachtige koning der ere) 
Gebed  
Bijbellezen en thema: Handelingen 28:1-10 (NBV21) 
Zingen Psalm 91:5, 6 (NB) (Maar gij moogt schuilen bij den Heer) 
Korte samenvatting van de verkondiging in het Engels. 
Verkondiging 
Gebed 
Zingen Psalm 150:1, 2 (NB) (Looft God, looft Hem overal) 
Inzameling van de gaven 
Zingen Engels slotlied (voor zover mogelijk staande) How great Thou art 
Zegen 
 
 



 
 
 

   

Welkom & mededelingen 
 
Welkom in het Engels voor Engelse gasten en leden 
 
Psalm 100:1, 2, 3 (DNP) 
 
Juich, heel de aarde, voor de HEER. 
Dien Hem met vreugde, geef Hem eer. 
Zing opgewekt met hart en stem. 
Kom met een vrolijk lied bij Hem  
 
Stem met ons in: ‘Ja, God is Hij! 
Hij maakte ons, zijn volk zijn wij, 
zijn kudde die Hij zorgzaam weidt. 
Hij is de herder die ons leidt’  
 
Trek jubelend zijn poorten door, 
zijn voorhof in en zing in koor. 
Breng lof aan zijn naam van kind op kind, 
en prijs Hem met een blij gezang 
 
Stil gebed, votum en groet 
 
Geloofsbelijdenis 
 
Gezang 868:1, 3  
 
Lof zij de Heer,  
de almachtige Koning der ere.  
Laat ons naar hartelust zingen  
en blij musiceren.  
Komt allen saam,  
psalmzingt de heilige naam.  
Looft al wat ademt de Here. 
 
Lof zij de Heer,  
met de heerlijkste naam van zijn namen.  
Christenen looft Hem  
met Abrahams kinderen samen.  
Hart wees gerust,  
Hij is uw licht en uw lust.  
Alles wat ademt zegt: Amen. 
 
Gebed  
 
Bijbellezen en thema: Handelingen 28:1-10 (NBV21) 
 
 
 



 
 
 

   

Psalm 91:5, 6 (NB) 
 
Maar gij moogt schuilen bij den Heer, 
geen kwaad bedreigt uw woning: 
gij hebt tot schild en tegenweer 
den allerhoogsten Koning. 
Hij gaf zijn engelen bevel 
dat u geen ding zou schaden; 
zij zullen u naar Gods bestel 
behoeden op uw paden 
 
Ja, zij zijn om u als een wacht, 
zij dragen u op handen; 
lichtvoetig, in des Heeren kracht, 
zo gaat gij door de landen. 
Uw voet bezeert zich aan geen steen, 
de leeuw ontwijkt uw schreden, 
de slang krimpt voor uw voet ineen, 
gij zult de draak vertreden. 
 
Korte samenvatting van de verkondiging in het Engels. 
 
Verkondiging 
 
Gebed 
 
Psalm 150:1, 2 (NB) 
 
Looft God, looft Hem overal. 
Looft de Koning van 't heelal 
om zijn wonderbare macht, 
om de heerlijkheid en kracht 
van zijn naam en eeuwig wezen. 
Looft de daden, groot en goed, 
die Hij triomferend doet. 
Hem zij eer, Hij zij geprezen. 
 
Hef, bazuin, uw gouden stem, 
harp en fluit, verheerlijkt Hem ! 
Cither, cimbel, tamboerijn, 
laat uw maat de maatslag zijn 
van Gods ongemeten wezen, 
opdat zinge al wat leeft, 
juiche al wat adem heeft 
tot Gods eer. Hij zij geprezen. 
 
Inzameling van de gaven 
 
 



 
 
 

   

Zingen: How great Thou art 
 
Oh Lord, my God 
When I, in awesome wonder 
Consider all the worlds Thy hands have made 
I see the stars, I hear the rolling thunder 
Thy power throughout the universe displayed 
 
Then sings my soul, my Savior God to Thee 
How great Thou art, how great Thou art 
Then sings my soul, my Savior God to Thee 
How great Thou art, how great Thou art 
 
And when I think that God, His Son not sparing 
Sent Him to die, I scarce can take it in 
That on the cross, my burden gladly bearing 
He bled and died to take away my sin 
 
Then sings my soul, my Savior God to Thee 
How great Thou art, how great Thou art 
Then sings my soul, my Savior God to Thee 
How great Thou art, how great Thou art 
 
When Christ shall come, with shout of acclamation 
And take me home, what joy shall fill my heart 
Then I shall bow, in humble adoration 
And then proclaim, my God, how great Thou art 
 
Then sings my soul, my Savior God to Thee 
How great Thou art, how great Thou art 
Then sings my soul, my Savior God to Thee 
How great Thou art, how great Thou art 
How great Thou art, how great Thou art 
 
Zegen 
 
 


